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@ Anleitung fiir das Klebeband
(D Spriihen Sie Reiniger wie Alkohol oder organisches Losungsmittel auf die Wandoberfléche.
(2) Verwenden Sie ein trockenes Tuch oder Taschentuch, um die Wand staub- und schmutzfrei zu reinigen.
(3 ReiBen Sie das Klebeband ab und kleben Sie es dann an die Wand.
* Das Klebeband ist kompatibel mit den anderen Ovaro-Komponenten der Wandmetallplatte, wie Artikel 6415992,
6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 6415995, 6415996, 4657031, 6415994

@ Instruction pour le ruban adhésif
(D Pulvériser un nettoyant comme de I'alcool ou un solvant organique sur la surface du mur.
(2) Utilisez un chiffon sec ou un mouchoir pour nettoyer le mur sans poussigre et saleté.
(3) Déchirez le ruban adhésif, puis collez-le sur le mur.
* Le ruban adhésif est compatible pour étre utilisé avec les autres composants Ovaro de la plaque métallique
murale, comme les articles 6415992, 6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 6415995, 6415996, 4657031,
6415994.

@ Istruzioni per il nastro adesivo
(D Spruzzare detergente come alcool o solvente organico sulla superficie della parete.
(2) Usare un panno asciutto o un fazzoletto per pulire il muro da polvere e sporco.
(3) Strappare il nastro adesivo, poi attaccarlo al muro.
* || nastro adesivo & compatibile con gli altri componenti Ovaro della piastra metallica da parete, come gli
articoli 6415992, 6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 6415995, 6415996, 4657031, 6415994.

@ Instructie voor de Plakband
(D Sproeireiniger zoals alcohol of organisch oplosmiddel op het wandoppervlak.
(2 Gebruik een droge doek of tissue om de muur stof- en vuilvrij te maken.
(3 Scheur het plakband eraf en plak het op de muur.
* De plakband is compatibel om te worden gebruikt met de andere Ovaro-componenten van metalen
wandplaten, zoals item 6415992, 6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 6415995, 6415996, 4657031,
6415994.



@ Instruktion for sjalvhaftande tejp
(D Sprayrengbrare som alkohol eller organiskt lésningsmedel pa vaggytan.
(2) Anvand torr trasa eller vavnad for att rengdra vaggen fri fran damm och smuts.
(3 Riv av tejpen och stick den sedan pd viggen.
* tejpen ar kompatibel for att anvdndas med de andra Ovaro komponenter vagg metallplat, som objekt
6415992, 6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 6415995, 6415996, 4657031, 6415994,

@ Pokyn k lepici pasce
(D Na povrch stény nastfikejte Gisti jako alkohol nebo organické rozpoustédio.
(2) K gisténi stény bez prachu a negistot pouijte suchy hadiik nebo tkar.
(3 Odtrhnéte lepici pasku a poté ji nalepte na zed.
* Lepici paska je kompatibilni pro pouZiti s ostatnimi sou¢astmi Ovaro z ndsténné kovové desky, jako je
polozka 6415992, 6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 6415995, 6415996, 4657031, 6415994 .

@ Pokyny pre lepiacu pasku
(D Na povrch steny nastriekajte Gistic ako alkohol alebo organické rozpastadlo.
(2) Na &istenie steny bez prachu a neistot pouZite suchd handritku alebo vreckovku.
(3 Odtrhnite lepiacu pasku a potom ju nalepte na stenu.
* | epiaca paska je kompatibilna s ostatnymi komponentmi Ovaro zo stenovej kovovej dosky, ako je napriklad
polozka 6415992, 6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 641595, 6415996, 4657031, 6415994,

@ Instructiuni pentru banda adeziva
(D Pulverizati un detergent precum alcoolul sau solventul organic pe suprafata peretelui.
(@ Folositi carpa sau tesut uscat pentru a curdta peretele fara praf si murdarie.
(3) Scoateti banda adeziva, apoi lipiti-o pe perete.
* Banda adeziva este compatibild pentru a fi utilizatd cu celelalte componente Ovaro ale placii metalice de
perete, cum ar fi articolul 6415992, 6415993, 6739110, 4657032, 6415997, 6415995, 6415996, 4657031,
6415994.
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